Navod na pouzivanie .
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Striekacie zariadenia na farbu série Project

Pred pouzitim zariadenia si precitajte vSetky vystrahy a pokyny uvedené v tomto navode a na zariadeni
vratane napdjacieho kébla. Oboznéamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzivanim zariadenia.
Tento navod si odloZte.

@ Délezité bezpecénostné pokyny

Precitajte si kartu s lekarskym upozornenim dodanu s pistolou. Obsahuje informéacie pre lekara
tykajluce sa oSetrenia zranenia v dosledku vstreknutia. Pri obsluhe zariadenia ju majte pri sebe.

@ Dolezité lekarske informacie

] 41209

to every customer, every time

Len pre prenosné postrekové aplikacie architektonickych naterov a povrchovych uprav
na baze vody. Len pre domace pouzitie. Nie je schvalené pre pouZitie v prostrediach
s nebezpecenstvom vybuchu ani na miestach klasifikovanych ako nebezpecné.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Pred striekanim

Pred striekanim

Pozrite si vystrahy ohladom délezitych bezpecnostnych
informacii
Doélezité! Pozorne si precitajte a dodrZiavajte overené a bezpeéné postupy.

Modely

Maximalny
Schvalenia Napétie | Model Nazov Popis pracovny tlak

26D523 | TrueCoat 360 Single Speed

--- 120V 26D524 | TrueCoat 360 DSP | Dual Speed Premium
26D529 | TrueCoat 360 VSP | Variable Speed Premium
26D521 | TrueCoat 360 Single Speed

@ 230V 26D522 | TrueCoat 360 DSP | Dual Speed Premium

26D528 | TrueCoat 360 VSP | Variable Speed Premium

26D519 | TrueCoat 360 Single Speed
26D520 | TrueCoat 360 DS | Dual Speed

230V 2000 psi
(13.8 MPa
26D527 | TrueCoat 360 VSP

Variable Speed Premium 138 bar)

26D684 | TrueCoat 360 Single Speed

26D685 | TrueCoat 360 DS | Dual Speed

230V
U K E 26D686 | TrueCoat 360 VSP
CA

Variable Speed Premium

Schvalenia pre Single Speed
26D519 najdete 230V 25F147 | TrueCoat 360 konfigurované pre
uvedené vysSie. Svajciarsko

Online zdroje

Pozrite si nasu webovu stranku: graco.com/homeowner
Pracovné videa: graco.com/homeeducationcenter
Navody: graco.com/homeownersupport
Diely online: graco.com/homeownerparts

Pracovné videa
http://graco.com/homeeducationcenter
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Délezité informacie pre pouzivatela

Délezité informacie pre pouzivatela

Dakujeme vam za vas nakup!

Gratulujeme! Zakupili ste si vysoko kvalitné striekacie zariadenie na farby vyrobené spolo¢nostou Graco
Inc. Konstrukcia tohto striekacieho zariadenia umoznuje najvyssi vykon pri striekani architektonickych
farieb a ochrannych naterov na baze vody. Tieto dblezité informacie pre pouzivatela vam pomézu
oboznamit sa s druhmi materidlov, ktoré sa v tejto striekacej pistoli mézu pouzivat.

Precitajte si, prosim, informacie na stitku obalu materialu, aby ste uréili, ¢&i ho mozno pouzit s vasim
striekacim zariadenim. Poziadajte svojho dodavatela o kartu bezpe€nostnych udajov (SDS). Na Stitku
obalu a v karte bezpe€nostnych Udajov materialu (SDS) sa uvadza material a Specifické bezpe&nostné
opatrenia tykajuce sa tohto materialu.

Farby, natery a Cistiace materialy vo vSeobecnosti spadaju
do niektorej z nasledujucich 3 zakladnych kategorii:

NA BAZE VODY: Na stitku na nadobky sa musi uvadzat, Ze tento material sa da odstranit
mydlovou vodou. v tejto striekacej piStoli sa m6ze pouzivat tento druh materialu. v tejto
striekacej pistoli sa NESMU pouzivat agresivne &istiace prostriedky ako napriklad bieliaci
prostriedok na baze chléru.

NA BAZE OLEJA: Na §titku obalu sa musi uvadzat, e tento material je HORLAVY a Ze sa
da odstranit bud' pomocou lakovych benzinov alebo riedidlami. Vase striekacie zariadenie
NIE JE kompatibilné s tymto typom materidlu a preto sa NEMOZE pouzit.

HORLAVY: Tento typ materidlu obsahuje horlavé rozpustadla, ako st xylén, toluén, nafta,
MEK, riedidlo na lak, acetén, denaturovany lieh a terpentin. Na Stitku nadoby by malo byt
uvedené, e tento material je HORLAVY. Tento typ materialu NIE JE kompatibilny s vasim
striekacim zariadenim a NEMOZE SA pouzit.

POZNAMKA
NEBEZPECENSTVO POZIARU V tejto striekacej pistoli sa NESMU pouzivat
A VYBUCHU agresivne Cistiace prostriedky ako napriklad
Nestriekajte ani negistite horfavymi materialmi. bieliaci prostriedok na baze chléru. PouZivanie
Pouzivajte iba materidly na baze vody. tychto distiacich prostriedkov méze poskodit

striekacie zariadenie.
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Vseobecné bezpecnostné informacie

VSeobecné bezpeénostné informacie
o elektrickom naradi

/A\VYSTRAHA

Preditajte si vSetky bezpecnostné vystrahy a vSetky pokyny.

Nedodrzanie vystrah a pokynov méze viest k zasiahnutiu elektrickym priddom, vzniku poziaru a/alebo vaZznemu

zraneniu.

Uchovajte si vSetky vystrahy a pokyny kvoli pouzitiu v buduiicnosti.

Pojem ,elektrické naradie” vo vystrahach sa vztahuje na vase elektrické naradie napajané zo siete.

Bezpecénost pracoviska

e  Pracovisko udrziavajte v Cistote a dostatocne osvetlené. Prepchané alebo tmavé prostredia zvysuju riziko
vyskytu nehéd.

¢ Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom prostredi, ako napriklad za pritomnosti horlavych kvapalin,
plynov alebo prachu. Elektrické naradie vytvéra iskry, ktoré mézu spdsobit vznietenie prachu alebo vyparov.

e  Pocas pouzivania elektrického naradia nedovolte, aby sa k vam pribliZzovali deti a okolostojace osoby.
Nepozornost mbze sposobit stratu kontroly.

Bezpecnost elektrickych zariadeni

e  Zastrcka elektrického naradia musi zodpovedat elektrickej zasuvke. Nikdy Ziadnym sposobom
neupravujte zastréku. Nepouzivajte Ziadne adaptérové zastréky s uzemnenym elektrickym naradim.
Neupravené zastr¢ky a zodpovedajice elektrické zasuvky zniZia riziko zasiahnutia elektrickym pradom.

e Vyhybajte sa kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako su potrubia, radiatory, sporaky a chladnicky.
Hrozi zvySené riziko zasiahnutia elektrickym prudom, ak dojde k uzemneniu vasho tela.

¢ Nevystavuijte elektrické naradie posobeniu dazda ¢i vihkého prostredia. Voda, ktora vnikne do elektrického
naradia, zvysi riziko zasiahnutia elektrickym pradom.

e  Snapajacim kablom zaobchadzajte Setrne. Nikdy nepouzivajte napajaci kabel na prenasanie, tahanie alebo
odpajanie elektrického naradia od elektrickej zasuvky. s napajacim kablom sa nepribliZujte k teplu, oleju,
ostrym hranim ani pohyblivym éastiam. Poskodené alebo zamotané napdjacie kable zvysuju riziko zasiahnutia
elektrickym pradom.

e Ked elektrické naradie pouzivate vo vonkajSom prostredi, pouzite predlzovaci kabel vhodny na pouzivanie
vo vonkajSom prostredi. Pouzitie kdbla vhodného pre vonkajsie prostredie znizuje riziko zasiahnutia elektrickym
prudom.

e Ak je pouzitie elektrického naradia vo vihkom prostredi nevyhnutné, pouzite privod napajania s pridovym
chrani¢éom (RCD). Pouzitie priudového chrani¢a znizuje riziko zasiahnutia elektrickym pradom.

Bezpecénost os6b

e Priobsluhe elektrického naradia budte vzdy ostraziti, davajte pozor na to, ¢o robite a pouzivajte zdravy
rozum. Nepouzivajte elektrické naradie, pokial ste unaveni alebo pod vplyvom narkotik, alkoholu ¢&i liekov.
Chvila nepozornosti po¢as pouzivania elektrického naradia méze viest k vaznemu zraneniu osob.

e  Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Ochranné prostriedky, ako su
protiprachova maska, protiSmykova ochranna obuv, prilba alebo ochrana sluchu pouzivané do prislu§ného
prostredia, zniZia vyskyt zraneni os6b.

e  Zabrante neumyselnému spusteniu. Pred pripojenim naradia k zdroju napajania a/alebo batérii, jeho
zdvihnutim alebo prenasanim sa uistite, Ze je hlavny vypinaé v polohe vypnutia. Prenasanie elektrického
naradia s prstom na hlavnom vypinaéi alebo s privedenym napéjanim a zapnutym hlavnym vypinaéom zvySuje
riziko vyskytu nehod.

e  Pred zapnutim elektrického naradia odstraiite akékolvek nastavovacie kluce. KIU¢ pripojeny k rotujucej Casti
elektrického naradia moéze viest k zraneniu os6b.

e Nesiahajte do vzdialenych oblasti ponad elektrické naradie. Vzdy majte pevny povrch pod nohami a stojte
v stabilnej polohe. Zaisti sa tym lepsia kontrola nad elektrickym naradim v neo¢akavanych situaciach.

e Pouzivajte vhodné oblecenie. Nepouzivajte volny odev ani Sperky. Nepriblizujte sa vlasmi, obleéenim
a rukavicami k pohyblivym éastiam. Volny odev, $perky alebo dlhé vlasy sa mdZzu zachytit do pohyblivych casti.

e  Aksu zariadenia vybavené moznostou pripojenia k systému odsavania a zberu prachu, zabezpecte, aby sa
pripojili a spravne pouzivali. Pouzivanie systému zberu prachu méze znizit rizika spojené s pésobenim prachu.
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VSeobecné bezpecnostné informacie

Pouzivanie elektrického naradia a starostlivost o elektrické naradie

e Elektrické naradie nepouzivajte s nasilim. Pouzite spravne elektrické naradie pre vasu aplikaciu.
Spravne elektrické naradie vykona pozadovanu ulohu lepSie a bezpe&nejSie rychlostou, pre ktoru bolo
skonstruované.

¢ Nepouzivajte elektrické naradie, ak sa hlavny vypina¢ neda zapnut a vypnut. Akékolvek elektrické
naradie, ktoré sa neda ovladat pomocou hlavného vypinaca, je nebezpecné a musi sa opravit.

¢  Pred vykonavanim akychkolvek nastaveni, vymenou prislusenstva alebo uskladnenim elektrického
naradia odpojte zastréku od zdroja napajania. Takéto preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju
riziko nahodného spustenia elektrického naradia.

¢ Necinné elektrické naradie ulozte mimo dosahu deti a nedovolte osobam neoboznamenym
s elektrickym naradim ani s tymito pokynmi, aby obsluhovali elektrické naradie. Elektrické naradie
je v rukach nevyskolenych osdb nebezpecné.

e Vykonavajte udrzbu elektrického naradia. Skontrolujte vyskyt nespravneho nastavenia alebo
zasekavania pohyblivych ¢asti, poSkodenie ¢asti a akéhokolvek iného stavu, ktory moéze ovplyvnit
¢innost elektrického naradia. Ak doslo k poSkodeniu elektrického naradia, pred dalSim pouzitim ho
nechajte opravit. Mnohé nehody vyplyvaju z nedostato¢nej Udrzby elektrického naradia.

e Elektrické naradie, prisluSenstvo atd. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi, pricom vezmite do
uvahy pracovné podmienky a pracu, ktora sa ma vykonat. PouZitie elektrického naradia na ukony
odlisné od tych, pre ktoré je uréené, by mohlo viest k vzniku nebezpeénej situacie.

Servis

e Servis elektrického naradia nechajte vykonat kvalifikovanym opravarom s pouzitim len identickych
nahradnych dielov. Tymto sa zaisti zachovanie bezpecnosti elektrického naradia.
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Viystrahy

Vystrahy

Nasledujuce vystrahy platia pre instalaciu, pouzivanie, uzemnovanie, idrzbu a opravu tohto zariadenia.
Vykriénik vas upozorfiuje na v§eobecné varovanie a symbol nebezpecdenstva na rizika $pecifické pre
konkrétny postup. Ked' najdete tieto symboly v texte prirucky alebo na vystraznych Stitkoch, precitajte
si tieto varovania. Symboly rizika a varovania Specifické pre produkt, ktoré sa v tejto €asti neuvadzaju,
sa vyskytuju v celej hlavnej €asti tejto prirucky vSade tam, kde je to pouzitelné.

UZEMNENIE
g Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnenie v pripade skratu zniZuje riziko zédsahu elektrickym
prudom tak, Ze poskytuje Unikovy vodi¢ pre elektricky prad. Toto zariadenie obsahuje kabel
s uzemnovacim vodi¢om s prislu§nou uzemnovacou zastrékou. Zastréka musi byt pripojena do
zasuvky, ktora je spravne nainstalovana a uzemnena v sulade so v&etkymi miestnymi zakonmi
a predpismi.
e Nespravna inStalacia uzemnovacej zastréky méze mat za nasledok riziko zasiahnutia
elektrickym pradom.
e Toto zariadenie pouziva napétie 120 V alebo 230 V a ma uzemnenu zastréku podobnu
zastrékam zobrazenym na obrazku nizSie.

e \/yrobok pripdjajte iba do zasuvky s rovnakou konfiguraciou ako ma zastrcka.

e Neupravujte dodanu zastréku. Ak nepasuje do zasuvky, nechajte si kvalifikovanym elektrikarom
naindtalovat vhodnu zasuvku.

e S tymto zariadenim nepouzivajte adaptér 3-na-2.

e Ak je potrebna oprava alebo vymena kébla alebo zastréky, uzemnujuci vodi¢ nezapajajte
do Ziadnej napajacej zasuvky.

e Uzemnovaci vodi¢ je vodi¢ so zelenou izolaciou so Zltymi pasikmi alebo bez nich.

e Ak Uplne nerozumiete pokynom na uzemnenie alebo si nie ste isti, €i je zariadenie riadne
uzemnené, poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom alebo servisnym technikom.

Predizovacie kable:

e Pouzivajte len predizovacie kable s tromi vodi€mi, ktoré maju uzemnenu zastréku a uzemnenu
zasuvku, do ktorej pasuje zastréka vyrobku.

e  Uistite sa, Ze predlzovaci kabel nie je poskodeny.

* Ak je potrebny prediZzovaci kabel, na prenos prudu pre zariadenie pouzite minimalne kabel

12 AWG (2,5 mmz). Poddimenzovany kabel méze spdsobit pokles sietového napatia, stratu
vykonu a prehrievanie.
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Viystrahy

NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU

Horlavé vypary, ako napriklad vypary z rozpustadla a farby, sa mézu na pracovisku vznietit alebo

explodovat. Predchadzanie poziaru a vybuchu:

e Nestriekajte ani negistite horfavymi materialmi. Pouzivajte iba materialy na baze vody.

e  Zariadenie pouZivajte iba v dobre vetranych priestoroch.

e  Striekacie zariadenie vytvara iskry. Ked'sa horlavé kvapaliny pouzivaju blizko striekacieho
zariadenia, uchovavajte ho minimalne 20 stop (6,1 metra) od vybusnych vyparov.

e Pracovisko udrziavajte v Cistote, t. j. bez rozpustadiel, handier a benzinu.

e Uzemnite vSetky zariadenia na pracovisku. Pozrite si pokyny ohladom uzemnenia.

e Na pracovisku musi byt funk&ny hasiaci pristroj.

NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Toto zariadenie musi byt uzemnené. Nespravne uzemnenie, inStalacia alebo pouzivanie systému
mdze spbdsobit zasiahnutie elektrickym priadom.

e Pred servisom zariadenie vypnite a odpojte napdjaci kabel.

e Zariadenie zapdjajte iba do uzemnenych elektrickych zasuviek.

e Pouzivajte len trojvodi¢ové predlZzovacie kable.

e  Uistite sa, ze uzemnovacie koliky na napajacom a predlzovacom kabli nie su narusené.

e Nevystavujte pdsobeniu dazda. Skladujte v interiéri.

e Navymenu poskodeného napéjacieho kabla pouZivajte len autorizované servisné stredisko.

NEBEZPECENSTVO VSTREKNUTIA POD KOZU
Pri vysokotlakovom striekani méze déjst k vstreknutiu toxinov do tela a vaznemu zraneniu, ktoré
moze viest az k amputécii. v pripade, Ze sa tak stane, okamzite navstivte lekara.

e Pistolou nemierte ani s fiou nestriekajte na ludi alebo zvierata.

*  Ruky ani iné Casti tela nevkladajte do pridu farby vychadzajlceho z pistole. Nepokusajte sa
napriklad zastavit Uniky farby Ziadnou Castou tela.

e Vzdy pouzivajte chrani¢ striekacieho hrotu. Nestriekajte, ak nemate spravne umiestneny chrani¢

striekacieho hrotu.

e Pouzivajte striekacie hroty od spolo¢nosti Graco.

e Prigisteni a vymene striekacich hrotov budte opatrni. v pripade, Ze sa striekaci hrot pri striekani
upchava, postupujte podla Postupu na uvolnenie tlaku a vypnutie zariadenia a uvolhenie tlaku
pred odstranenim striekacieho hrotu na vycistenie.

e  Zariadenie je aj po vypnuti pod tlakom. Ak je zariadenie bez dozoru, nenechavajte ho zapnuté
a pod tlakom. Ak zariadenie ponechdvate bez dozoru alebo nepouzivané, rovnako ako pred
udrzbou, Cistenim alebo demontazou sucasti, postupujte podla pokynov v ¢asti Postup pri
uvolheni tlaku.

e  Skontrolujte jednotlivé diely ohladom znamok poskodenia. Vymerite akékolvek poskodené diely.

e  Tento systém dokaze vyvinut tlak 2000 psi (138 bar, 13.8 MPa). Pouzivajte diely a prisluSenstvo
od spolo¢nosti Graco dimenzované na tlak minimalne 13,8 MPa (138 bar, 2000 psi).

e Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, i su vSetky spoje bezpecné.

e Oboznamte sa, ako zariadenie vypnut a rychlo vypustit tlak. Dokladne sa oboznamte
s ovladanim zariadenia.

D GPG®eE
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Viystrahy

e Pri striekani vzdy pouzivajte vhodné ochranné rukavice, ochranné okuliare a respirator alebo
masku.

e  Zariadenie nepouzivajte, ak sa vo vasej blizkosti nachadzaju deti. Zariadenie vzdy uchovavajte
mimo dosahu deti.

e Nenacahujte sa do dialky a nestojte na nestabilnom podklade. Vzdy majte pevny povrch pod
nohami a stojte v stabilnej polohe.

e  Budte ostraziti a davajte pozor na to, ¢o robite.

e  So zariadenim nepracujte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom liekov alebo alkoholu.

e Zariadenie nemente ani neupravujte. Zmeny alebo Upravy mézu zrusit platnost schvaleni
prisluSnych institdcii a vytvorit bezpe€nostné rizika.

e Skontrolujte, &i maju vSetky zariadenia dostato€né parametre a &i st schvalené pre prostredie,
v ktorom ich pouZivate.

'E NEBEZPECENSTVO HLINIKOVYCH CASTi POD TLAKOM

RIZIKO NESPRAVNEHO POUZITIA ZARIADENIA
Nespravne pouzitie moéze sposobit smrt alebo vazne poranenie.

Ak sa v zariadeni pouzije kvapalina, ktora nie je v tlakovych zariadeniach kompatibilna s hlinikom,
moze to spdsobit silnd chemicku reakciu a prasknutie zariadenia. Nedodrzanie tejto vystrahy
mbze spbdsobit smrt, vazne zranenie alebo poskodenie majetku.
e Nepouzivajte 1,1,1-trichléretan, metylénchlorid, iné rozpustadla na zéklade halogénovanych
uhlovodikov ani kvapaliny, ktoré takéto rozpustadla obsahuju.
¢ Nepouzivajte chlérové bielidlo.
e Mnoho inych kvapalin méze obsahovat chemikalie, ktoré mdzu reagovat s hlinikom. Dalsie
informécie ziskate od predajcu materialu.
f NEBEZPECENSTVO TOXICKEJ KVAPALINY ALEBO TOXICKYCH VYPAROV

Pri zasiahnuti oCi alebo pokozky, pri vdychnuti alebo prehltnuti mézu toxické tekutiny alebo
vypary sposobit vazne zranenie alebo smrt.
e Precitajte si karty bezpe€nostnych Udajov, aby ste sa oboznamili s konkrétnymi rizikami
spojenymi s pouzivanymi kvapalinami.
e Nebezpecné kvapaliny uchovavajte v schvalenych nadobach a likvidujte ich v sulade
s prislusnymi smernicami.
OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY
Na pracovisku pouzivajte vhodné ochranné prostriedky, ktoré vas budu chranit pred vaznym
Urazom vratane Urazu oé&i, straty sluchu, vdychnutia jedovatych vyparov alebo popalenin.
Ochranné prostriedky okrem iného zahffiaju nasledujuce prostriedky:

e Ochranné okuliare a chranic¢e sluchu.
e Respiratory, ochranné odevy a rukavice podla odport¢ani vyrobcu kvapalin a rozpustadiel.

3A9217C
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Oboznamte sa so striekacim zariadenim

Oboznamte sa so striekacim zariadenim

AY

NAPUSTANIE

1i41732a

A | Napustaci gombik H | Veko zasobnika

B | Vacuvalve™ J | Lievik

C | Striekaci hrot K | Sitko

b Ovladag '}’/Ch|osti ’ L Vzduchova rurka sitka
(dostupny len na vybranych modeloch) M Filter Gerpadia

E | Spust N | Chrani¢ striekacieho hrotu

F | FlexLiner™ P | Drziak striekacieho hrotu

G | Drziak zasobnika Q | Napdjaci kabel

10 3A9217C



Oboznamte sa s ovladacimi prvkami

Oboznamte sa s ovladacimi prvkami

—angl
SPRAY

1
i

Napustaci gombik

Napustaci gombik usmerriuje kvapalinu bud'do zasobnika
alebo striekacieho hrotu. Pri napustani sa pouziva na
odvzdus$nenie ¢erpadla. Vase striekacie zariadenie
nebude striekat, pokial'sa v ¢erpadle nachadza vzduch.
Otocte gombik napustania nadol do polohy napustania
PRIME, ked napustate striekacie zariadenie alebo
uvolfujete tlak systému.

Napustaci gombik otoc¢te dopredu do polohy striekania
SPRAY na striekanie kvapaliny.

VacuValve

VacuValve sa pouziva na odvzdu$fiovanie nadoby
FlexLiner. Je to nevyhnutné na napustenie striekacieho
zariadenia.

UNCLOG

1i41216a

Striekaci hrot

Striekaci hrot je klu¢om k technoldgii bezvzduchového
striekania. Farba pod vysokym tlakom precerpavana cez
velmi maly otvor v striekacom hrote vychadza vo forme
postreku.

Striekaci hrot mé& schopnost obratenia toku a rychleho
odstranenia zanesenia.

Spust

Spustou sa ovlada ¢innost striekacieho zariadenia.

Ovladac rychlosti

Ovladag rychlosti* umoznuje spomalit alebo zrychlit
proces striekania.

*Dostupny len na vybranych modeloch

3A9217C
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InStalacia

Instalacia

Postup na uvolnenie tlaku

Vzdy, ked uvidite tento symbol,
vykonajte postup na uvolnenie tlaku.

NABIC

Q

Pocas pouzivania sa v tejto striekacej pistoli

Dodrziavajte tento Postup na uvolhenie tlaku
vzdy, ked prestanete striekat a pred Cistenim,
kontrolou, udrzbou alebo prepravou zariadenia,

aby sa zabranilo vaznemu zraneniu.

vytvara vnutorny tlak 2000 psi (138 bar; 13.8 MPa).

12

1. Otocenim gombika napustania nadol do
polohy napustania PRIME uvolhite tlak.

ti41341a

Plnenie zasobnika

%

A& =

Pouzivajte iba materialy na baze vody.
Nepouzivajte materidly, ktoré maju na obale
napis ,FLAMMABLE® (Horlavé). Dalsie informacie
o vaSom materidli ndjdete v karte bezpe€nostnych
udajov materialu, ktoru si vyziadajte od distributora
alebo predajcu.

Zabezpecte nepretrzité dostatocné vetranie
oblasti striekania. Zaistite dostato¢ny prisun
Cerstvého vzduchu v celom pracovnom priestore.

1. VloZte jeden zasobnik FlexLiner do drziaka
zasobnika.

POZNAMKA: Overte, &i sa nevyskytuje
poskodenie horného tesniaceho okraja zasobnika
FlexLiner, ako je napriklad deformacia alebo zahyb.
Ak je poskodeny, bude prepustat vzduch a strati
napustenie.

1i41225a
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InStalacia

2. Pevne pritiahnite veko zasobnika k drziaku 4. Vzduchova rurka sitka zabrani preteceniu
zasobnika na dosiahnutie nepriedusného farby zo zasobnika. Zasobnik naplrite
utesnenia. nasledovne:

POZNAMKA: Aby sa zaistilo nepriedusné a. Sledujte lievik (nie zasobnik) a pomaly

utesnenie, tesnenie vnutri veka zasobnika nalievajte farbu do lievika. Ked'sa farba

je namazané z vyroby. Ak sa mazivo zmyje, prestane vypustat nadol, zasobnik je
naneste tesniace mazivo (suc¢ast dodavky) piny.

na toto tesnenie. POZNAMKA: Ak farba prestane vytekat, ale vy

uvidite, ze zasobnik nie je eSte plny, pomocou
pali¢ky zotrite zachytenu nedistotu na hornej Casti
sitka tak, aby sa obnovilo vypustanie farby.

1i41226a

3. Vlozte lievik do veka zasobnika a oto¢enim ~ 2
ho uzamknite. Zalozte sitko do lievika na
filtraciu farby pocas plnenia zasobnika.

Lievik

1i41220a
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InStalacia

b.

S lievikom a sitkom aj nadalej d. Odstrante lievik a sitko zo zasobnika
pripojenym k zasobniku nalejte a zalozte ich na okraji plechovky
nadbytocnu farbu z lievika spat s farbou.

do plechovky s farbou.

1i41222a

1i41302a

C.

Nadvihnite sitko a pohladom overte,
¢i vidite priec¢niky na dne lievika.

Ak nie, zasobnik je preplneny.
Nadbytoénu farbu nalejte spat

do plechovky s farbou.

Prieéniky ——

1i41223a
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Uvedenie do chodu

Uvedenie do chodu

1. Zasobnik nainStalujte na striekacie 2. Napustite ¢erpadlo nasledovne:
zariadenie nasledovne:

a. Overte, ¢i napustaci gombik smeruje
a. Overte, Cije filter Cerpadla nadol do polohy napustania PRIME.
nainstalovany a Cisty.

b. Striekacie zariadenie pripojte
k uzemnenému zdroju napajania.

)
y
413012
b.  Zarovnajte ventil VacuValve (na veku —t
zasobnika) s napustacim gombikom c. Otvorte uzaver VacuValve a jemne
(na striekacom zariadeni). stladte FlexLiner tak, aby sa uz vo
c. Potladte zostavu zasobnika na VacuValve nevyskytovali Ziadne
striekacie zariadenie a otogenim bubliny.
ju zaistite. POZNAMKA: Naklorite striekacie zariadenie tak,

aby bol VacuValve v najvy§$om bode a vSetok
vzduch v FlexLiner sa mohol Uplne odstranit.

ti4122%
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Uvedenie do chodu

d. Pokracujte v stlaCani FlexLiner
pri si¢asnom stlaceni spuste na
10 sekund.

/ > 412302

POZNAMKA: Tymto sa tiplne odvzdu$ni Serpadio
a zasobnik. Farba nebude striekat, ale bude
opakovane cirkulovat v ramci Cerpadla a potom
spét do zasobnika.

e. Ked'sauz Ziadne bubliny vo VacuValve
nevyskytuju, uvolhite spust a zatvorte
uzaver VacuValve.

1i41258a|
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3. Napustaci gombik oto¢te dopredu do polohy
striekania SPRAY. Overte, ¢i sa striekaci hrot
nachadza vpredu v polohe striekania SPRAY.

1i41259a

4. Namierte striekacie zariadenie do odpadove;j
nadoby a stlacte spust na 5 sekund na
vystriekanie skladovacej kvapaliny.

e Aby nedoslo k poSkodeniu ¢erpadla,
ak striekacie zariadenie nezacne
striekat po 5 sekundach, ZASTAVTE
¢innost a zopakujte SPUSTENIE.

Teraz ste pripraveni
na striekanie!

POZNAMKA: Ak chcete odstranit véetok material
z nadoby FlexLiner s dosiahnutim ¢o najlepsich
vysledkov, ked sa minul takmer vSetok material,
jemnym stlac¢enim spodnej ¢asti nadoby FlexLiner
vytlacte posledny zvySok materidlu nahor k veku
zasobnika.

DOLEZITE INFORMACIE! Motor mé vstavanu
funkciu na vlastnu ochranu pred nadmernym
pouzivanim. Ak sa motor zastavi, znamena to,
Ze sa do ¢innosti uviedol tepelny vypinag.
Motor bude fungovat normalne po vychladnuti
na 20 - 30 minut.

3A9217C



Striekanie

Orientacia striekacieho

y |

1) hrotu

S
Pouzivajte iba materialy na baze vody. ‘I
Nepouzivajte materialy, ktoré maju na obale A (gu/j
napis ,FLAMMABLE* (Horlavé). Dalsie informacie -

o vaSom materidli najdete v karte bezpecnostnych
Udajov materidlu, ktoru si vyZiadajte od distributora
alebo predajcu.

Aby sa predislo vaznemu zraneniu spdsobenému
podkoznym vstreknutim, pri inStalacii alebo
odstranovani striekacieho hrotu a chrani¢a
Zabezpecte nepretrzité dostatocné vetranie hrotu nedavaijte ruku pred striekaci hrot.

oblasti striekania. Zaistite dostato¢ny prisun
cerstvého vzduchu v celom pracovnom priestore.

NIE ANO

1. Ovladac rychlosti nastavte na najnizsiu
moznu hodnotu.

s

1413422

—
1i41420a

Nastavte chrani¢ striekacieho hrotu na pozadovany
2. Namierte na kiisok odpadového karténu vertikalny alebo horizontalny smer striekania.
a stlaGenim spuste vyskusajte vzor striekania.

3. Ak je to potrebné, pomaly zvySujte ovladac Orientécia y
rychlosti na nastavenie, ktorym sa dosiahne striekacieho p :
dobry vzor striekania. hrotu 1§ f
i p— L |
POZNAMKA: Aby sa minimalizovalo nadmerné Horizontalna Vertikalna

striekanie, vzdy striekajte na nastaveni najnizsej
rychlosti, ktora poskytuje dobry vzor striekania.
4. Nastavte vzdialenost striekacieho zariadenia B

od povrchu a rychlost vasej ruky na
dosiahnutie pozadovaného pokrytia povrchu.

1i41345a
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Kvalita vzoru striekania

Dobry vzor striekania je rovhomerne rozmiestneny
bez prazdnych ¢i rozte€enych oblasti. Nastavte
ovladag rychlosti striekacieho zariadenia (ak je

k dispozicii), ruénu rychlost a vzdialenost od
steny na ziskanie dobrého vzoru striekania.

Ak pretrvavaju svetlé okrajové stopy, je mozné,
Ze bude potrebné zriedit material. Ak je potrebné
zriedit material, postupujte podla odporucani
vyrobcu.

J Dobry vzor Zly vzor
striekania striekania

SVETLE OKRAJOVE
sToPY

\
g

SVETLE OKRAJOVE
sToPY.

1i41264a

Uhol striekania

Predtym, ako za¢nete striekat povrch, vyskusajte

si tieto zakladné techniky na kusku karténu.

. Striekacie zariadenie drzte vo vzdialenosti
25 - 30 cm od povrchu a mierte priamo
na povrch. Naklonenim striekacej pistole
sa vytvori nerovnomerny nater.

C : Striekanie pod uhlom
10 - 12 palcov (25 - 30 cm) N .
J rovnobezne s povrchom ‘r"g"j;eruk nerovnomernemu

10 -12 palcov /{/)
e . ==
(2530 cm) HRUBY, /“f?e} -

A~ NEROVNOMERNY

ROVNOMERNY | | *
== NATER

NATER |

ti41625a

e Ohnutim zapastia udrziavajte striekacie
zariadenie namierené priamo dopredu.
Naklonenim striekacej pistole do stran
sa vytvori nerovnomerny nater.

18

POZNAMKA: Vysledok zavisi od toho, ako rychlo
pohybujete striekacim zariadenim. Ak material
pulzuje, striekacim zariadenim pohybujete prili§
rychlo. Ak material kvapka, striekacim zariadenim
pohybujete prili§ pomaly. Pozrite ¢ast RieSenie
problémov, strana 26.

ROVNOMERNY NATER TENKY HRUBY TENKY

Mierenie striekacim
zariadenim

Striekacie zariadenie namierte na spodny okraj
predosSlého tahu tak, aby kazdy tah bol na 50 %
prekryty nasledujicim.

v
ti41268a

Nacasovanie spustenia

Spust stlacte az potom, ako za¢nete tah. Na konci
tahu uvolhite spust. Striekacie zariadenie musi byt
pocas stlacenia spuste v pohybe.

1i41269aa
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Obojstranné striekacie hroty

Vase striekacie zariadenie sa dodava so Sirokymi
a Uzkymi obojstrannymi striekacimi hrotmi.

e Modré striekacie hroty slizia na
striekanie farby a mali by sa pouzivat
s modrym filtrom Cerpadla.

e Zelené striekacie hroty sluZia na
striekanie moridla a mali by sa pouzivat
so zelenym filtrom Cerpadla (zelené
hroty a filtre nie su su¢astou vSetkych
modelov).

Odstranenie striekacieho

NA S B

Aby sa predislo vaznemu zraneniu spésobenému
podkoznym vstreknutim, pri inStalacii alebo
odstranovani striekacieho hrotu a chrani¢a hrotu
nedavajte ruku pred striekaci hrot.

1.  Otocenim gombika napustania nadol do
polohy napustania PRIME uvolnite tlak
systému.

Otocte striekaci hrot o 90 stupriov.

Potiahnite striekaci hrot priamo z chrani¢a
striekacieho hrotu.

Otvor uzamykacej plosky

Uzamykacia
ploska

Odstranenie
striekacieho
hrotu

Otocenie striekacieho

hrotu o 90° |

ti41260a

3A9217C

InStalacia striekacieho hrotu

1. Zarovnajte uzamykaciu plésku striekacieho
hrotus otvorom uzamykacej plé6sky v chranici
striekacieho hrotu.

2.  Striekaci hrot Uplne zatlacte do chrani¢a
hrotu.

3. Otocte striekaci hrot do polohy striekania
SPRAY.

POZNAMKA: Uistite sa, Ze je uzamykacia pléska
striekacieho hrotu Uplne zatlatena do otvoru

v chranici striekacieho hrotu. Striekaci hrot by
sa nemal dat odstranit z chranica striekacieho
hrotu, ked'je v polohe striekania SPRAY alebo
odstranenia upchatia UNCLOG.

POZNAMKA

Chrani¢ striekacieho hrotu je trvalo pripojeny
k striekaciemu zariadeniu. Odstranenie povedie
k zniCeniu striekacieho zariadenia.

19



Odstranenie usadenin 4.  Striekacie zariadenie namierte do odpadovej
nadoby, napustaci gombik otoc¢te dopredu
z hrotu

do polohy striekania SPRAY. Stlacenim
DO

spuste na 5 sekund odstranite upchatie.
Aby sa predi$lo vaZnemu zraneniu spésobenému

podkoZnym vstreknutim, pri inStalécii alebo
odstrafiovani striekacieho hrotu a chrani¢a
hrotu nedavajte ruku pred striekaci hrot.

Toto striekacie zariadenie je skonstruované
s obojstrannym striekacim hrotom, ktory lahko
a rychlo odstrariuje ¢astice bez rozoberania

ti41272a

’ ) . ° . . o POZNAMKA: Ak je striekaci hrot aj nadalej

strlekel'cfleh(') zarle}denla v pripade, Ze necistoty upchaty, je mozné, 7e bude potrebné zopakovat

upchaju striekaci hrot. kroky 1 - 4 alebo vymenit striekaci hrot za nahradny.

1. OtoCenim gombika napustania nadol do 5. Napustaci gombik otoéte nadol do polohy
poI?hy napustania PRIME uvolnite tlak napustania PRIME. Striekaci hrot otocte
systému.

spat do polohy striekania SPRAY. Napustaci
gombik otoc¢te dopredu do polohy striekania
SPRAY a obnovte striekanie.

2. Otocte striekaci hrot spét do polohy
odstranenia upchatia UNCLOG.

—
N

Ovladac¢ rychlosti nastavte na najvyssiu
moznu hodnotu.

("/’IJ'I'IIIIM‘

|

1i41271a
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Doplnanie zasobnika Pozastavenie striekania
1.  Otocenim gombika napustania nadol do Farba schne rychlo a spésobuje upchatie
polohy napustania PRIME uvolnite tlak v striekacom zariadeni. Postupujte podia
systému. tychto krokov vzdy, ked pozastavite striekanie
2. Odstrante zostavu zasobnika zo striekacieho na 5 mindt az 2 hodiny.
zariadenia. Odstrante filter Cerpadla 1. Otocenim gombika napustania nadol
a odstrarnite necistoty z filtracného sitka. do polohy napustania PRIME uvolnite

tlak systému.

Odpojte napdjaci kabel.

Otocte striekaci hrot o 90 stupriov na
utesnenie Ustia tak, aby nezaschlo.

1i41306a

3.  Znovanainstaluijte filter erpadla do ¢erpadla.
Polozte striekacie zariadenie na handru.

1i41303a

4. Zabezpecte, aby bolo striekacie
zariadenie Uplne utesnené. Zabezpecte,
aby bol VacuValve uzatvoreny a zasobnik
pripojeny k striekaciemu zariadeniu a Uplne
odvzdusneny.

ti41274a

4. Znova naplrite zdsobnik podla ¢asti PInenie
zasobnika, strana 12, kroky 3 a 4. Potom
postupujte podla pokynov v ¢asti Uvedenie
do chodu, strana 15, nadalSie pokradovanie.
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Cistenie

Cistenie

N A C

Pouzivajte iba materialy na baze vody.
Nepouzivajte materidly, ktoré maju na obale
napis ,FLAMMABLE* (Horlavé). Dalsie informacie
o vasom materidli najdete v karte bezpe¢nostnych
Udajov materidlu, ktoru si vyZiadajte od distributora
alebo predajcu.

Cistenie vykonavajte v dostatoéne vetranom
priestore. Zaistite dostato¢ny prisun Cerstvého
vzduchu v celom pracovnom priestore.

Aby nedoslo k vaznemu zraneniu alebo
poskodeniu zariadenia, nevystavujte elektroniku
striekacej pistole pésobeniu Cistiacich kvapalin.
Pri Cisteni drzte striekacie zariadenie minimalne
25 cm nad okrajom nadoby.

ti41273a
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Cistenie striekacieho
zariadenia

Cistenie striekacej pi$tole spravnym spdsobom
a po kazdom striekani je maximalne doélezité!
Spravna starostlivost a udrzba zaistia dlhodobu
bezporuchovu prevadzku vasej pistole na
striekanie farby.

1.  Otocenim gombika napustania nadol do
polohy napustania PRIME uvolnite tlak
systému.

2. Odstrante zostavu zasobnika zo strieckacieho
zariadenia a odstrarite filter Cerpadla. PoloZte
striekacie zariadenie na handru.

ti41274a

3. Odstrante veko zasobnika a nalejte
nadbytocnu farbu spét do plechovky
s farbou. Vyc¢istite vSetky ¢asti teplou vodou.

1414073

POZNAMKA: Nezabudnite vygistit vnitro
zasobnika VacuValve. Ak dojde k upchatiu
odvzdus$fiovacieho otvoru ventilu VacuValve,
pomocou kancelarskej sponky vycistite otvor.

3A9217C



Cistenie

4.

Aby mohla cirkulovat Cistiaca kvapalina,
naplnite Cistd zostavu zasobnika do polovice
vodou a znova ju pripojte k striekaciemu
zariadeniu.

a. Overte, ¢i napustaci gombik smeruje
nadol do polohy napustania PRIME.

b. Ovlada¢ rychlosti nastavte na najvyssiu
moznu hodnotu.

LT
109 8 74l

r':l | |I||::\

c. Otocte striekacie zariadenie hore
nohami a spustite ho na 15 sekund.

/) ﬂ@s

ti41277a —

Aby mohla striekat Cistiaca kvapalina, znova
naplnte zostavu zasobnika do polovice
vodou a znova ju pripojte k striekaciemu
zariadeniu.

a. Otocte gombik napustania dopredu
do polohy striekania SPRAY a striekaci
hrot do polohy odstranenia upchatia
UNCLOG.

3A9217C

tid1279a =

b. Otocte striekacie zariadenie hore
nohami a spustite ho do odpadovej
nadoby na 15 sekund.

10.

c. Otocte striekaci hrot do polohy
striekania SPRAY a spustite ho do
odpadovej nadoby na 15 sekund.

1i41278a

Podla potreby opakuijte kroky &istenia
dovtedy, kym nebude striekacie zariadenie
Cisté.

Napustaci gombik otocte nadol do polohy
napustania PRIME.

Odpojte napdjaci kabel.

Odstrante striekacihrot a chranic striekacieho
hrotu.

Vygistite striekaci hrot, chrani¢ striekacieho
hrotu a filter ¢erpadla teplou vodou a starou
zubnou kefkou. Znova nainstalujte striekaci
hrot a filter Cerpadla.
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Skladovanie

Skladovanie

POZNAMKA

Pokial sa striekacie zariadenie pred uskladnenim
neoSetri pomocou ochranného prostriedku
Pump Armor™, pri dal§om striekani sa mézu
vyskytnut prevadzkové problémy. Striekacie
zariadenie vzdy po &isteni naplfite ochrannym
prostriedkom Pump Armor. Zvysky vody

v striekacom zariadeni m6zu sposobit
koréziu a poskodenie ¢erpadla.

Kvapalina Pump Armor chrani striekacie zariadenie

pocas uskladnenia. Pomaha chranit striekacie

zariadenie proti problémom so spustanim pri

dalsom pouziti.

e  Striekacie zariadenie neskladujte naplnené
vodou.

e  Dbajte nato, aby nedoSlo k zamrznutiu vody
v striekacom zariadeni.

. Striekacie zariadenie neskladujte pod tlakom.

. Striekacie zariadenie skladujte vo vnitornom
prostredi na chladnom a suchom mieste.

e  Striekacie zariadenie nikdy neskladujte
s materidlom v striekacom zariadeni ¢&i
zasobniku.

1. Vycistite striekacie zariadenie a zostavu
nadoby. Pozrite si ¢ast Cistenie, strana 22.

2. Napustaci gombik otocte nadol do polohy
napustania PRIME.

3. Odstrante zostavu zasobnika zo striekacieho
zariadenia a odstrante filter Cerpadla
z Cerpadla.

4. Otocte gombik napustania dopredu do
polohy striekania SPRAY a striekaci hrot
do polohy odstranenia upchatia UNCLOG.
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5.  Pristriekacom zariadeni hore nohami nalejte
priblizne 60 ml kvapaliny Pump Armor do
otvoru Cerpadla.

1i41280a

6. NainsStalujte Cisty filter Cerpadla do Cerpadla.

Podrzte striekacie zariadenie hore nohami
a pripojte zostavu zasobnika k striekaciemu
zariadeniu.

8.  Pri ponechani striekacieho zariadenia hore
nohami nad odpadovou nadobou stlacte
spust tak, aby najprv vysla kvapalina zo
striekacieho hrotu a potom ihned’ uvolnite
spust (priblizne na 1 sekundu).

POZNAMKA: Nevystriekajte vetku kvapalinu.
Teraz je Cerpadlo naplnené kvapalinou
Pump Armor na uskladnenie.

1i41348a

9. Otocte ventil napustania do polohy
napustania PRIME na uvolnenie tlaku
systému a ihned spéat do polohy striekania
SPRAY na uskladnenie. Odpojte napajaci
kabel.

10. Zalozte spat detsky poistny uzaver na flasu
s prostriedkom Pump Armor a bezpecne ho
pritiahnite na dalSie pouzitie.
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Recyklacia a likvidacia

Recyklacia a likvidacia

Koniec zivotnosti vyrobku

Na konci uzitonej zivotnosti vyrobku ho rozoberte e  Odstrante motory, batérie, obvodové dosky,

a recyklujte zodpovednym spoésobom. LCD displeje (displeje z kvapalnych krystalov)

a ostatné elektronické komponenty.

Recyklaciu vykonajte v sulade s platnymi

predpismi.

o Kvapaliny vypGstajte a likvidujte podfa . Elektronic,:ké ko[\qunenty neljkvidujte spolu
platnych predpisov. Viychadzaite z Karty s komunalnym ¢&i priemyselnym odpadom.
bezpeénostnych udajov vyrobcu. E

e  Otoc¢enim gombika napustania nadol do
polohy napustania PRIME uvolhite tlak
systému.

e Opotrebovany vyrobok odneste do
recyklaéného strediska.

Cas skladovania Bez obmedzenia, pokial sa budu ¢asti/komponenty vymienat v sulade s planom
udrzby pocas skladovania a budu sa dodrziavat postupy na uskladnenie
$pecifikované v prirucke.

Zivotnost Zivotnost sa odliuje v zavislosti od pouZivania, striekanych materidlov, spdsobov
uskladnenia a udrzby. Minimalna zivotnost je 25 rokov.

Likvidacia na konci Ak je pistol'v stave, v ktorom ju viac nie je mozné pouzivat, pistol'je potrebné vyradit
Zivotnosti z prevadzky a demontovat. Jednotlivé casti je potrebné vytriedit podla materialu a
riadne zlikvidovat. Zakladné konstrukéné materidly najdete v Casti Konstrukéné
materialy. Elektronické suc¢asti vyhovuju poziadavkam smernice RoHS a je potrebné
ich riadne zlikvidovat.

Kdd datumu/sériovy  Mesiac (prvy Rok (2.a3.znak) Rad (4. znak) Cislo dielu (5. Rad (11. az 16.

kéd Graco znak) az 10. znak) znak)
Vzorovykéddatumu: A = januar 16 =2016 A = sériové
A16A kontrolné &islo
Vzorovy sériovy kéd: L = december 16 =2016 A = sériové 6-miestne 6-miestne
L16A232749000102 kontrolné Cislo alfanumerické  poradové

Cislo dielu seriové Cislo
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Riesenie probl

mov

RieSenie problémov

N A\ A

a

Qi 4

Predtym, nez zariadenie prinesiete do
autorizovaného servisného strediska, skontrolujte

toevery customer every tme

ki 4

vSetky polozky v tejto tabulke na rieSenie

problémov.

Diagnostika striekacieho zariadenia

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Striekacie zariadenie sice
vydava zvuk, ale po stlaceni
spuste nedochadza k striekaniu
ziadneho materialu.

Striekaci hrot je upchaty

Pozrite si castOdstranenie usadenin z hrotu,
strana 20.

Striekacie zariadenie nie
je napustené

Zopakovanim postupu v ¢asti Spustenie zabez-
pecte, aby sa Uplne odvzdusnil zasobnik FlexLiner.
Pozrite si ¢ast Uvedenie do chodu, strana 15.

Overte, ¢i je veko zasobnika nepriedusné. Nedo-
stato¢ne pritiahnuté veko zadsobnika umozni naséa-
vanie vzduchu do zasobnika FlexLiner a sposobi
stratu napustenia. Pridajte tesniace mazivo
(sucast dodavky) na veko zasobnika na zaistenie
nepriedusného utesnenia.

Ak striekacie zariadenie strieka, ked'je hore
nohami a nie vo vzpriamenej polohe, pravdepo-
dobne este stale do zasobnika prenika vzduch.
Pokuste sa vymenit FlexLiner a VacuValve (oba
tieto nahradné diely su su¢astou dodavky strieka-
cieho zariadenia).

Uistite sa, Ze sa v drziaku zasobnika nachadza len
jeden zasobnik FlexLiner.

Zabezpecte, aby nedoslo k Ziadnemu poskodeniu
ani vyskytu znecistenia na hornom tesniacom
okraji FlexLiner ani tesnenia veka zasobnika.

Zabezpecte, aby bol vSetok vzduch odstraneny
z FlexLiner a aby bol uzaver VacuValve spravne
uzatvoreny.

Zabezpecte, aby bola zostava zdsobnika spravne
nain$talovand na striekacom zariadeni.

Vycistite striekacie zariadenie.
Pozrite si ¢ast Cistenie, strana 22.

Filter Cerpadla je upchaty.

Odstrante filter Cerpadla z Cerpadla. Vycistite
obe strany filtra Cerpadla. Pokial je flter Cerpadla
odstraneny, skontrolujte a zabezpecte, aby nebola
vnutri privodu ¢erpadla nahromadena Ziadna
zaschnuta farba.

Napustaci gombik je v polohe
napustania PRIME.

Napustaci gombik otocte dopredu do polohy
striekania SPRAY.

Striekaci hrot nie je v polohe
striekania SPRAY

Otocte striekaci hrot do polohy striekania SPRAY.

Ziadny alebo takmer Ziadny
material vo FlexLiner

Doplrite FlexLiner. Pozrite si ¢ast Plnenie
zasobnika, strana 12.
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Riesenie problémov

Problém

Pric¢ina

Riesenie

Po stla¢eni spuste striekacie
zariadenie nevydava ziadny
zvuk

Napéjanie

Zabezpecte, aby bolo striekacie zariadenie pripo-
jené k uzemnenému a funkénému zdroju napajania.

Motor sa prehrieva

Pockajte 20 - 30 minat, kym motor nevychladne.

Zlyhanie elektronického
ovladania

Vymernite elektronické ovladanie.

Vysledok striekania nie je
uspokojujuci

Striekaci hrot je Ciasto¢ne
upchaty

Pozrite si ¢ast Odstranenie usadenin z hrotu,
strana 20.

Striekaci hrot nie je
Vv spravnej polohe

Pozrite si ¢ast InStalacia striekacieho hrotu,
strana 19.

PouZiva sa nespravny
striekaci hrot pre danu
aplikaciu materialu

Nainstalujte striekaci hrot s inou velkostou. Pozrite
si Cast Obojstranné striekacie hroty, strana 19.

Striekaci hrot je opotrebovany
alebo poskodeny

Vymerite striekaci hrot.

Striekany material je
zavzdu$neny a plny bublin

Nechajte material usadit alebo pouzite iny mate-
rial.

Striekany material je prili$
studeny

Material zahrejte.

Farba unika zo striekacieho
zariadenia

Cerpadlo dosiahlo svoju
maximalnu Zivotnost

Vymerite ¢erpadlo.

Farba unika zo zavitov nadoby

Nadoba nie je spravne
nainstalovana

Overte, ¢i je veko zasobnika nepriedusné. Nedo-
stato€ne pritiahnuté veko zadsobnika umozni nasa-
vanie vzduchu do zasobnika FlexLiner a spésobi
stratu napustenia. Pridajte tesniace mazivo
(sucast dodavky) na veko zasobnika na zaistenie
nepriedu$ného utesnenia.

Uistite sa, Ze sa v drziaku zasobnika nachadza len
jeden zasobnik FlexLiner.

Zabezpecte, aby nedoslo k Ziadnemu poskodeniu
ani vyskytu znecistenia na hornom tesniacom
okraji FlexLiner ani tesnenia veka zasobnika.

Uistite sa, Ze je veko zasobnika spravne priskrut-
kované k drziaku zésobnika. Po pritiahnuti nesmu
byt viditelné Ziadne zavity.

Dbajte na to, aby nedochadzalo k ohybaniu &i stla-
¢aniu drziaka zasobnika po¢as odvzdusnovania
zasobnika FlexLiner.

Dbajte na to, aby nedochadzalo k stla¢aniu zasob-
nika FlexLiner po¢as odvzdusnovania zasobnika
FlexLiner.

Vymerite zasobnik FlexLiner.

3A9217C
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Riesenie problémov

Diagnostika vzoru striekania

Problém

Pric¢ina

Riesenie

Striekany vzor pulzuje:

Operator pri striekani
vykonava prili§ rychly pohyb

Znizte rychlost pohybu.

Striekaci hrot je upchaty

Pozrite si CastOdstranenie
usadenin z hrotu, strana 20.

Materiél sa tazko rozprasuje

Na modeloch s ovladac¢om rychlosti
zvysujte rychlost dovtedy, kym

sa nedosiahne pozadovany vzor.
Pozrite si ¢ast Striekanie, strana 17.

Striekacie zariadenie je prili§
daleko od cielového povrchu.

Striekacie zariadenie drzte dalej od
povrchu. Pozrite si Cast Striekanie,
strana 17.

Pouziva sa nespravny
striekaci hrot pre danu
aplikaciu materialu

Nainstalujte striekaci hrot

s inou velkostou. Pozrite si Cast
Obojstranné striekacie hroty,
strana 19.

Vzor striekania obsahuje svetlé
okrajové stopy:

ti15526a

Ovladag rychlosti je nastaveny
na prili§ nizku hodnotu

Na modeloch s ovldda¢om rychlosti
zvySujte rychlost dovtedy, kym sa
nedosiahne pozadovany vzor.
Pozrite si Cast Striekanie, strana 17.

Pouziva sa nespravny
striekaci hrot pre danu
aplikaciu materialu

Nainstalujte striekaci hrot

s inou velkostou. Pozrite si ¢ast
Obojstranné striekacie hroty,
strana 19.

MoZe byt nutné zriedit
materidl

Material zriedte podla odporuéani
vyrobcu farby.

Materidl nie je kompatibilny
so striekacim zariadenim

Pouzite iny material.

Striekaci hrot je opotrebovany
alebo poskodeny

Vymente striekaci hrot.

Vzor striekania kvapka/tecie:

o
VWVVV

Operator pri striekani
vykonava prili§ pomaly pohyb

Pri striekani pohybuijte striekacim
zariadenim rychlejSie.

Striekacie zariadenie je prili§
blizko k cielovému povrchu

Posurite striekacie zariadenie
dalej od povrchu. Pozrite si
Cast Striekanie, strana 17.

Drzite spust pri zmene smeru
striekania

Pri zmene smeru striekania uvolhite
spust. Pozrite si ¢ast Striekanie,
strana 17.

Ovladag rychlosti je nastaveny
na prili§ vysoku hodnotu

Na modeloch s ovladac¢om rychlosti
znizujte rychlost dovtedy, kym

sa nedosiahne poZadovany vzor.
Pozrite si Cast Striekanie, strana 17.

Striekaci hrot je opotrebovany
alebo poskodeny

Vymeiite striekaci hrot.
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Riesenie problémov

Problém

Pric¢ina

Riesenie

Vzor striekania je na konci alebo
na zaciatku ,oprskany“:

ti15525a

Na striekacom hrote

a chranici striekacieho hrotu
sa nahromadil nadbyto¢ny
materiél alebo je striekaci hrot
Ciasto¢ne upchaty

Vycistite striekaci hrot a chrani¢
striekacieho hrotu. Odstrarite
upchatie striekacieho hrotu.
Pozrite si castOdstranenie
usadenin z hrotu, strana 20.

Striekaci hrot nie je zasunuty
Uplne do chranica striekacieho
hrotu

Pozrite si CastInstalacia
striekacieho hrotu, strana 19.

Striekaci hrot je opotrebovany
alebo poskodeny

Vymerite striekaci hrot.

Cerpadlo dosiahlo svoju
maximalnu Zivotnost

Vymerite erpadlo.

3A9217C
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Nahradné diely

Nahradné diely
Single Speed, Dual Speed, Dual Speed Premium

& 141734
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Nahradné diely

Zoznam dielov - Single Speed, Dual Speed,
Dual Speed Premium

Nazov striekacieho

Objednavacie|

Polozka zariadenia ¢islo dielu Popis
1 Vsetky 18F756 Kompletna zostava ¢erpadla obsahuje 2, 3, 5, 6, 7, 8
2 Vsetky 16Y425 Tesniaci kruzok
. 18A886 Filter, Cerpadlo, farba
8 Veetky 18F209 Filter, Gerpadio, mordio
5 Vsetky 117059 Tesniaci krizok
6 Vsetky 17A402 Napustacie ¢erpadlo/striekaci ventil obsahuje mnoZstvo 1 polozky 5
7 Vsetky 17A221 Suprava, napustacie erpadlo/striekaci gombik obsahuje mnoZstvo 1 polozky 8
8 Vsetky 119236 Skrutka, T-15 (utahovaci moment 8 - 10 in-1b/0,9 - 1,1 Nem)
9 Vaetky 18F520 Hroty stravy, farb? obsahuje 3
18F519 Hroty supravy, moridlo obsahuje 3
10 Vsetky 16X880 Zostava piestového kompresora
25N898 Adaptér, zastrckovy, z EU do Spojeného kralovstva
1 -- 129824 Adaptér, zastrckovy, z EU do CH (Svajéiarsko)
127442 Adaptér, zastrckovy, z EU do ANZ
Single Speed (120 V) 17A224 Oylédaé_, e_lektronicky,,jedna rychlost, 120 v obsahuje motor, vetraci kandl a napajaci
model 26D523 kabel (nie je zobrazeny)
Single Speed (230 V) Ovladag, elektronicky, jedna rychlost, 230 v obsahuje motor, vetraci kandl a napdjaci
modely 26D519, 17A225 Kabel ? ’ ’ ’
26D684
Single Speed (230 V) 178913 Oylédaé, lelelftronjcky, jeclina rychlost, 230 v olvnsahuje motor, vetraci kanal, napéjaci
12 model 26D521 kébel a zastrckovy adaptér z EU do ANZ (polozka 11)
Dual Speed Premium 178653 Ovléda’(:, glektronicky, dve rychlosti, 120 v obsahuje motor, vetraci kanal, napdjaci kabel
(120 V) model 26D524 a prepinac¢
Dual Speed (230 V)
modely 26D520, 17B654 Ovladag, elektronicky, dve rychlosti, 230 v obsahuje motor, vetraci kanal, napajaci kabel
26D685
Dual Speed Premium 178914 Ovlféldavé, elelktroniclfy', dve rychlosti, 230\v/ obsahuje motor, vetraci kanal, napéjaci kdbel
(230 V) model 26D522 a zastrckovy adaptér z EU do ANZ (polozka 11)
13a Dual Speed Premium | 16X868 Prepina¢, ovladanie dvoch rychlosti
13b Single Speed 16X869 Zastrcka, jedna rychlost
19 Vsetky 17A227 Suprava, kryt obsahuje mnozstvo 13 polozky 8
20 Vsetky 16Y680 Stitok, USA
22 Vsetky 16Y678 Stitok, ovlada¢
2/160[;1582'3:126[)523‘ 18F826 Stitok, vystraha a ¢islo modelu, bo&ny, prazdny (nie je zobrazeny)
sa 2";;562'3;26%21’ 17A470 Stitok, vystraha a ¢islo modelu, boény, RCM (nie je zobrazeny)
gA6°5’592'3(’)26D51 9 17A201 Stitok, vystraha a &islo modelu, bogny, CE/EAC (nie je zobrazeny)
2"60515%26[)684’ 18F781 Stitok, vystraha a Gislo modelu, boény, CE/UKCA (nie je zobrazeny)
Single Speed 18C037 Stitok, obchodna znacka, TrueCoat 360
24 Dual Speed 18C040 Stitok, obchodna znacka, TrueCoat 360 DS
Dual Speed Premium | 18C038 Stitok, obchodna znacka, TrueCoat 360 DSP
25 A Vsetky modely 17A198 Stitok, vystraha, kabel (nie je zobrazeny)
. Vietky 17A199 Stitok, vystraha, kabel, $paniel€ina/portugalina (nie je zobrazeny)
17A200 Stitok, vystraha, kabel, ¢instina’kérej€ina (nie je zobrazeny)
Stitok, karta s lekarskym upozornenim, angli¢tina/francuzstina/Spaniel€ina
179960 (nie je zobrazeny)
17A134 Stitok, karta s lekarskym upozornenim, angli¢tina/¢instina/kérej¢ina (nie je zobrazeny)
--A Vsetky 17R476 Stitok, karta s lekarskym upozornenim, anglic¢tina/Spaniel¢ina/portugalina
(nie je zobrazeny)
17F688 Stitok, karta s lekarskym upozornenim, holandéina/nemcina/talianc¢ina
(nie je zobrazeny)
--- Vsetky 253574 Pump Armor, 32 oz. (nie je zobrazeny)
--- Modely pre EU 18D854 Privesok, zavesny, hrot (nie je zobrazeny)
--- Vsetky 17F518 Suprava, zasobnik s objemom 42 oz. (nie je zobrazena)
--- Vietky 17F005 Suprava, 42 oz. FlexLiner (3 ks v baleni) (nie je zobrazend)
A Nahradné bezpecnostné stitky, privesky a karty su k dispozicii bezplatne.

3A9217C
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Nahradné diely

Nahradné diely

Variable Speed Premium
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Nahradné diely

Zoznam dielov - Variable Speed Premium

Nazov striekacieho

Objednavacie

Polozka zariadenia Cislo dielu Popis
1 Vsetky 18F756 Kompletna zostava ¢erpadla obsahuje 2, 3, 5, 6, 7, 8
2 Vsetky 16Y425 Tesniaci kruzok
3 Vetky 18A886 Filter, Cerpadlo, farba
18F209 Filter, cerpadlo, moridlo
5 Vsetky 117059 Tesniaci kruzok
6 Vsetky 17A402 Napustacie ¢erpadlo/striekaci ventil obsahuje mnoZstvo 1 polozky 5
7 Vsetky 17A221 Suprava, napustacie ¢erpadlo/striekaci gombik obsahuje mnoZstvo 1 polozky 8
8 Vsetky 119236 Skrutka, T-15 (utahovaci moment 8 - 10 in-1b/0,9 - 1,1 Nem)
18F520 Hroty supravy, farba obsahuje 3
9 Vsetky
18F519 Hroty supravy, moridlo obsahuje 3
10 Vsetky 16X880 Zostava piestového kompresora
" N 25N898 Adaptér, zastrckovy, z EL:J do Spojeného kralovstva
127442 Adaptér, zastrckovy, z EU do ANZ
Model 26D529 17F068 aoyicz)a;néiaglektronicky, dve rychlosti, 120 v obsahuje motor, vetraci kanal, napdjaci kabel
2| womszeosen | wrrcer | QUG estonci ueyeos 200, tsaue ol et tane e el
Model 26D527, Ovladag, elektronicky, dve rychlosti, 230 v obsahuje motor, vetraci kanal, napajaci kabel
26D686 177629 a otoény ovladaé rychlosti
13 Vsetky 17D844 Adaptér, ovlada¢ premenlivej rychlosti
19 Vsetky 17A227 Suprava, kryt obsahuje mnoZstvo 13 polozky 8
20 V8etky 16Y680 Stitok, USA
22 Vsetky 16Y678 Stitok, ovladad
Model 26D529 18F826 Stitok, vystraha a &islo modelu, boény, prazdny (nie je zobrazeny)
Model 26D528 17A470 Stitok, vystraha a éislo modelu, boény, RCM (nie je zobrazeny)
24 Model 26D527 17A201 Stitok, vystraha a ¢islo modelu, bo&ny, CE/EAC (nie je zobrazeny)
Model 26D686 18F781 Stitok, vystraha a &islo modelu, bo&ny, CE/UK (nie je zobrazeny)
24 Vsetky 18C042 Stitok, obchodna znacéka, TrueCoat 360 VSP
25 A Vsetky 17A198 Stitok, vystraha, kabel (nie je zobrazeny)
o7 Vsetky 17F069 rSnu;,p;rzvaS\;s:gkzry;b%rz?:;eanlivé rychlost obsahuje pozorovacie okienko, obsahuje 13, 29,
29 Vsetky 17D843 Pozorovacie okienko
17A199 Stitok, vystraha, kabel, $panielgina/portugalina (nie je zobrazeny)
o 17A200 Stitok, vystraha, kabel, &inétina/kérejcina (nie je zobrazeny)
179960 Stll’tolk, karta s Ielkérskym upozornenim, anglictina/francuzstina/$panielcina
(nie je zobrazeny)
. 17A134 Stitok, karta s lekarskym upozornenim, angliétina/&inétina/kérejéina (nie je zobrazeny)
A Vsetky 17R476 étll'tqk, karta s Ie}(érskym upozornenim, angli¢tina/Spaniel¢ina/portugaléina
(nie je zobrazeny)
17F688 Stitok, karta s lekarskym upozornenim, holand&ina/nemdina/talianéina (nie je zobrazeny)
--- Vsetky 253574 Pump Armor, 32 oz. (nie je zobrazeny)
--- Modely pre EU 18D854 Privesok, zavesny, hrot (nie je zobrazeny)
--- Vsetky 17F518 Suprava, zasobnik s objemom 42 oz. (nie je zobrazend)
--- Vsetky 17F005 Suprava, 42 oz. FlexLiner (3 ks v baleni) (nie je zobrazend)

A Nahradné bezpecnostné stitky, privesky a karty su k dispozicii bezplatne.
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Spolocné diely

Spolocné diely

Zoznam dielov

poltka || O

2 Vsetky 16Y425 Tesniaci krizok

14 Vsetky 16W846 Drziak, nadoba, 32 oz.

15 Vsetky 17A226 Suprava, 32 oz., FlexLiner (3 ks v baleni)

16 Vietky 17R821 ;i%z\sbsz;:/\éaz” kzyé?c‘;bnl'ka obsahuje 14, mnozstvo 1 poloZiek 15, 16a, 17,
16a Vsetky 17M879 Uzaver, veko nadoby, nedodavaju sa so striekacim zariadenim (nie st zobrazené)
17 Vsetky 18F759 Veko, zasobnik obsahuje mnoZstvo 1 polozky 18

18 Vsetky 17P712 Uzaver ventilu VacuValve, 3 ks v baleni

26 Vaetky 18F449 Kufrik, Glozny

30 Vsetky 18B057 Suprava, lievik, sitkoobsahuje mnozstvo 1 polozky 2

31 Vsetky 25T467 Mazivo, tesniace mazivo

32 Vsetky 17P925 Stitok, servis A+ (nie je zobrazeny)

33 Vsetky 18B058 Vypust, nalievaci

34
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Technické uda

Technické udaje

TrueCoat 360
USA Metrické

Maximalny pracovny tlak 2000 psi 13,8 MPa, 138 barov
Maximalny elektricky prud

120 V modely 25A

230 v modely 1,2A
Hmotnost

TrueCoat 360, 360 DS/DSP 3,5 1b (18 in. kabel) 1,6 kg (45 cm kabel)

TrueCoat 360 VSP 3,75 Ib (18 in. kabel) 1,7 kg (45 cm kabel)
Rozmery:

Dizka (v8etky modely) 12.50 palca 31,75 cm

Sirka (vSetky modely) 5.25 palca 13,34 cm

Vyska 360, 360 DS/DSP 9.75 palca 24,77 cm

Vyska 360 VSP 11.8 palca 29,97 cm
Rozsah teploty skladovania #< 32°az 113°F 0°az45°C
Rozsah prevadzkovej teploty v/ 40° az90° F 4°az32°C

Rozsah vihkosti pri skladovani Relativna vihkost 0 % az 95 %, bez kondenzéacie
g’gg;gigf;;“fggg‘;}j)k“ 75,8 dB(A) neurditost k = 3 dB(A)
ol oA g 86,8 dB(A) neuréitost k = 3 dB(A)
Urove vibracif 3,41 ft/s? 1,04 m/s?
(merané podla normy EN60745-1) (neurgitost k = 4,9 ft/s?) (neurgitost k = 1,5 m/s?)
Potiadavky na napéjanie 120 v stried., 60 Hz, 15 A, 1 faza
220 - 240 v stried., 50 Hz, 10 A, 1 faza

Pracovny cyklus 2/2 min
Maximalny otvor hrotu 0.015 palca | 0,38mm
Zmacané materidly na vSetkych modeloch: Hﬁg?,gg}/:s?gﬂ‘ér:gii?azl“%?ilz?ktylen‘ karbid, nylon, polypropylen,

@ Ak kvapalina zamrzne v ¢erpadle, dojde k poskodeniu ¢erpadla.

% Pri nizkych teplotach sa v pripade narazu mézu poskodit plastové casti.

v Cinnost striekacej pistole mdze byt ovplyvnena zmenami viskozity farby pri velmi nizkych alebo vysokych
teplotach.

# Pouzivajte chranic¢ sluchu.

Hodnota vibracii sa merala podia $tandardnej skiSobnej metédy a méZze sa pouzit na porovnanie s elektrickym
naradim a na predbezné stanovenie expozicie.

/N\

RIZIKO VIBRACII: Hodnota vibracii pogas skutodného pouzivania striekacieho zariadenia sa moze Iiit od
deklarovanej hodnoty v zavislosti od spésobu pouZivania naradia. Aby sa chranil operator pred zranenim

v désledku vibracii ruky-ramena, identifikujte bezpecnostné opatrenia, ktoré vyplyvaji z odhadu vystavenia
pdsobeniu skutoénych podmienok pouzivania. Vezmite do tvahy vSetky ¢asti pracovného cyklu, ako je doba
vypnutia naradia, navySe okrem doby spustenia.
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Standardna zaruka spoloénosti Graco

Spolo¢nost Graco zaruduje, Ze vSetky zariadenia, ktoré vyrdba, ktoré su v tomto dokumente uvedené a ktoré nesu jej
nazov nemaju v ¢ase dodania pévodnému odberatelovi Ziadne materialové ani vyrobné chyby. Spolo¢nost Graco opravi
alebo vymeni akukolvek su¢ast zariadenia, ktori sama uréi za pokazenu, s vynimkou vSetkych Specialnych, rozsirenych
alebo obmedzenych zaruk vydanych spolo¢nostou Graco, a to po dobu dvanastich mesiacov od datumu predaja. Tato
zéruka plati iba v pripade, ak sa zariadenie montuje, prevadzkuje a udrziava v sulade s pisomnymi odporucaniami
spolo¢nosti Graco.

Tato zaruka sa netyka a spolo¢nost Graco nebude zodpovedat za bezné opotrebovanie ani akukolvek funkénu poruchu,
poskodenie alebo opotrebovanie spdsobené nespravnou intalaciou, nespravnym pouzivanim, odieranim, koréziou,
nedostato¢nou alebo nespravnou Udrzbou, nedbanlivostou, nehodou, nedovolenou manipulaciou alebo zamenou
sUcasti za sucasti, ktoré nedodava spolo¢nost Graco. Spolo¢nost Graco takisto nenesie zodpovednost za poruchy,
poskodenia ani opotrebovanie spdsobené nekompatibilitou zariadenia s konstrukciami, prisluSenstvom, zariadeniami
alebo materialmi nedodavanymi spolo¢nostou Graco, alebo nespravnou konstrukciou, vyrobou, montazou, pouzivanim
a udrzbou konstrukcii, prisluSenstva, zariadeni alebo materialov nedodavanych spoloénostou Graco.

Podmienkou tejto zaruky je vopred zaplatené odoslanie zariadenia, ktorého porucha sa reklamuje, autorizovanému
predajcovi produktov od spolo¢nosti Graco na overenie tejto poruchy. Po overeni reklamovanej poruchy spolo€nost
Graco zdarma opravi alebo vymeni vSetky pokazené sucasti. Zariadenie sa vrati pévodnému zékaznikovi s vopred
zaplatenou dopravou. Ak kontrola zariadenia neodhali ziadne poruchy materidlu alebo spracovania, opravy budu
vykonané za primerany poplatok, ktory méZze zahffiat naklady na stucasti, pracu a dopravu.

TATO ZARUKA JE VYHRADNA A NAHRADZA VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO PREDPOKLADANE,
VRATANE, OKREM INEHO, ZARUKY VHODNOSTI NA PREDAJ ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

Jedinym zavazkom spolo¢nosti Graco a jedinym napravnym prostriedkom pre zdkaznika v pripade akéhokolvek porusenia
zaruky zostdva to, €o je uvedené vyssie. Zakaznik suhlasi s tym, Ze nebude mat k dispozicii ziadne dalSie ndpravné
prostriedky (vratane, okrem iného, nahodnych alebo naslednych $kéd z dévodu straty zisku, straty z neuskutoéneného
predaja, zranenia os6b alebo po$kodenia majetku a vSetkych ostatnych nahodnych alebo naslednych strat). VSetky
opatrenia na napravu porusenia zaruénych podmienok sa musia vykonat do dvoch (2) rokov od datumu predaja.

SPOLOCNOST GRACO NERUCI A VZDAVA SA VSETKYCH MLEKY PREDPOKLADANYCH ZARUK ZA
PREDAJNOST A VHODNOST NA KONKRETNY UCEL POKIAL IDE O PRISLUSENSTVO, ZARIADENIE,
MATERIALY ALEBO SUCIASTKY, KTORE SPOLOCNOST PREDAVA ALE NEVYRABA. Na tieto polozky predavang,
avSak nevyrabané spolo€nostou Graco (ako napriklad elektrické motory, prepinace, hadice atd.) poskytuje (ak vébec)
zéruku ich vyrobca. Spolo¢nost Graco poskytne kupujicemu primerant pomoc pri reklamovani akychkolvek poruseni
tychto zaruk.

Spoloénost Graco nebude v ziadnom pripade zodpovedna za nepriame, ndhodné, zvlastne alebo nasledné skody
vyplyvajuce z dodania tu uvedeného zariadenia spolo¢nosti Graco ¢&i z poskytnutia, fungovania alebo pouzivania
akychkolvek vyrobkov alebo iného tovaru predavaného na tento Ucel, &i uz z dévodu porusenia zmluvy, porusenia
zaruky, nedbalosti spolo¢nosti Graco ¢&i inak.

Informacie o spolo¢nosti Graco

Ak chcete ziskat najnovsie informacie o produktoch Graco, navstivte stranku www.graco.com.
Informacie o patentoch najdete na stranke www.graco.com/patents.

PRI ZADAVANI OBJEDNAVKY kontaktujte svojho distribtitora spoloénosti Graco alebo zavolajte
na &islo 1-888-541-9788, kde ziskate informacie o najblizSom distributorovi.

VSetky pisomné a obrazové Udaje uvedené v tomto dokumente predstavuju
najnovsie informdcie o produktoch dostupné v ¢ase publikacie. Spolo¢nost Graco
si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat zmeny bez predchddzajticeho upozornenia.

Preklad povodného ndvodu. This manual contains Slovak. MM 3A9182

Sidlo spolo¢nosti Graco: Minneapolis
Medzinarodné pobocky: Belgicko, Cina, Japonsko, Kérea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Autorské prava 2022, Graco Inc.
VSetky vyrobné lokality spolo¢nosti Graco su registrované podia normy ISO 9001.
WWWw.graco.com
Revidované vydanie C, september 2022
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